Приложение № 5
ДОГОВОР ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА
(проект)
№………………../………………..

Днес, ........................... г., в гр./с. .................... между: 


Болница “Лозенец”, с  адрес – гр.София - 1407, ул. “Козяк” № 1, тел. 9607-223, факс 962-4771, ЕИК 831901901, ДДС № BG 831901901, представлявана от проф. д-р Любомир Спасов, д.м. - директор, чрез упълномощеното лице по чл.7 от ЗОП със Заповед на Директора № 87/2016 г. - Десислава Пенчева, и гл. счетоводител - Веска Рушкова, наричана за краткост в този договор Възложител, от една страна 


и 

………………………………………………….. ЕИК ………………………. със седалище: гр./с …………………………., ул. ………………………………………………, тел. ……………………………………., e-mail: …………………………………….., представляванo от …………………………..…………………………..,  регистрирано като търговец на електрическа енергия с идентификационен номер №......................., осъществяващо лицензионна дейност „търговия с електрическа енергия” съгласно Лицензия № ......................................, наричано за краткост Изпълнител, от друга страна, на основание чл. 112, ал.1 от ЗОП и в изпълнение на Решение № ............... за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Доставка на нетна електрическа енергия на ниво средно и ниско напрежение и избор на координатор на балансираща група при условията на либерализиран пазар за нуждите на Болница „Лозенец““ се сключи настоящият договор:

 ОСНОВНИ ПОНЯТИЯ

За целите на настоящия договор посочените по-долу термини и съкращения ще се използват в следния смисъл:

· „Активна електрическа енергия” е електрическата енергия, произвеждана от генераторите и доставяна в течение на определен период от време, способна да създаде механична работа, измервана почасово в “мегаватчас” (МWh) или производни единици;

·  „Гаранционно обезпечение” е безусловна и неотменяема банкова гаранция или паричен депозит;

· „График за доставка” е дневният график за доставка на електроенергия, обхващащ 24 последователни часа, по който Изпълнителят по настоящия договор ще доставя електрическа енергия на Възложителя;

· „Договор” е настоящият договор и приложенията  към него;

· „Договорени количества” представляват сбора от всички количества нетна активна електрическа енергия за договорния период в мегаватчаса /MWh/;

· КЕВР – Kомисия за енергийно и водно регулиране;

· „Място на доставка” е всяко гранично присъединение на електрическите технически съоръжения на Купувача към електропреносната/електроразпределителната система; 

	· „Лихва за забава” е определената в Постановление № 100/29.05.2012 г. на МС за просрочени задължения в левове - Основният лихвен процент на БНБ в сила от 1 януари, съответно 1 юли, на текущата година, плюс 10 (десет) процента; 

	· „Пряк член на балансираща група“ е обект на потребител, за който може да бъде сключен договор с повече от един доставчик, но отговорността за балансиране е прехвърлена само на един от тях;

	· „Непряк член на балансираща група“ е обект на потребител, за който е сключен договор само с един доставчик и за който отговорността за балансиране е прехвърлена на този доставчик;

· „НПО“ – Независим преносен оператор;

· „Отчетен период” – за отчетен период се счита всеки календарен месец и обхваща сделките с електрическа енергия, извършени от първо до последно число включително на съответния календарен месец;

	· „Основателна причина за прекратяване” е налице, когато прекратяването на договора се извършва едностранно от страната на едно от основанията в клауза 11.2. от настоящия договор;

	· „Пазар на балансираща енергия” е организирана търговия с електрическа енергия за целите на поддържане на баланса между производство и потребление в електроенергийната система;

	· „Период на сетълмент” е 1 час;

	· „Правила за измерване” са Правилата за измерване на количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ), приети от КЕВР на основание чл. 83, ал. 1, т. 6 от Закона за енергетиката.

	· „Правила за търговия” са Правила за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ), приети от КЕВР на основание чл. 91, ал.2 от Закона за енергетиката;

	· „Работен ден” е ден, различен от събота, неделя и официалните празници;


· „Непреодолима сила” са непредвидени или непредотвратими събития или комбинация от събития от извънреден характер, възникнали след сключването на договора като: природни бедствия, непредвидени събития от граждански и технически характер, забрани, ограничения и предписания, наложени с индивидуални или нормативни актове и др., доколкото тези събития възпрепятстват изпълнение на задълженията по настоящия Договор;
· „Обществен доставчик на електрическа енергия” е търговец, който осигурява снабдяването с електрическа енергия на обществените снабдители и на потребители, присъединени към преносната мрежа;

· „Електроенергиен системен оператор” /ЕСО/ е юридическото лице, което администрира сделките с електрическа енергия и има правомощия по чл. 111, ал. 1 от Закона за енергетиката;

· „Пазар на балансираща енергия” е организирана търговия с електрическа енергия за целите на поддържане на баланса между производство и потребление в електроенергийната система;

· „Правила за достъп” са Правила за условията и реда за достъп до електропреносната и електроразпределителните мрежи, приети от КЕВР на основание чл. 24, ал. 2 от ЗЕ.
· “Оператор на електропреносна мрежа” /ОЕМ/ е юридическо лице, което администрира сделките с електрическа енергия и има правомощията по чл. 111., ал. 1 от Закона за енергетиката.
           І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
1.1. Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да извършва доставка на определените в т.1.2. количества нетна активна електрическа енергия средно и ниско напрежение и ниско напрежение по цена, в размер и при условията, уговорени в настоящия договор и приложенията към него. Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да осигурява услуга по прогнозиране на потреблението, както и да изготвя графици от координатора на балансиращата група, подаването им, коригирането им при необходимост, да носи отговорност за балансиране и всички дейности, свързани с участието на Възложителя в свободния пазар на електроенергия.

1.2. Договорените количества се известяват на ЕСО под формата на дневни графици за доставка, в които са отразени почасовите количества, които Изпълнителят доставя и продава на Възложителя по силата и при условията на настоящия договор.

1.3. По отношение на планирането и договарянето на конкретни количества нетна активна електрическа енергия се прилагат ПТЕЕ. Съответните действия по планирането и договарянето се извършват от Изпълнителя, в качеството му на координатор на стандартната балансираща група.

1.4. С подписването на този Договор Възложителят става член на балансиращата група на Изпълнителя, а Изпълнителят се задължава да регистрира Възложителя като участник в групата – непряк член, съгласно ПТЕЕ. В този случай отклоненията от заявените количества електрическа енергия за всеки период на сетълмент в дневните графици за доставка и тяхното заплащане се уреждат от координатора на балансиращата група, като всички разходи/приходи по балансирането ще са за сметка на Изпълнителя. 

1.5. Средствата за търговско измерване и тези за контролно измерване трябва да отговарят на съответните нормативно-технически документи по отношение на техническите и метрологични изисквания и характеристики, описание и точност. 
1.6. Място на доставката на нетна активна електрическа енергия е 
·   Болница „Лозенец“, находяща се на адрес гр. София, ул. “Козяк” № 1, 
·   Клиника Владая, находяща се в гр. София, кв. Владая, в.з Приплат, 
· Спортно оздравителен комплекс, находящ се в гр. София, улица „Козяк“ № 2.
          ІІ. СРОКОВЕ

2.1. Настоящият договор се сключва за срок от 1 /една/ година 
при валидна гаранция за изпълнение в размер на 3 % от прогнозната стойност на поръчката без ДДС или ….. /………………/ лева. 
2.2.1. При липса на възражения по изпълнението на договора Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение в срок до 30 /тридесет/ дни след изтичане срока на договора, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. В случай, че Изпълнителят е представил банкова гаранция или застрахователна полица, оригиналът на банковата гаранция/затрахователната полица се връща в срок до 30 /тридесет/ дни след изтичане срока на договора.
2.2.2. Гаранцията за изпълнение не се освобождава от Възложителя, ако в процеса на изпълнение на договора е възникнал спор между страните относно изпълнението на задълженията на Изпълнителя и въпросът е отнесен за решаване от компетентния съд. При решаване на спора в полза на Възложителя той може да пристъпи към усвояване на гаранцията за изпълнение.

ІІІ. ПЛАНИРАНЕ И ДОГОВОРЯНЕ НА КОЛИЧЕСТВАТА 
ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ
3.1. Изпълнителят се задължава да изготвя почасов дневен график за доставката на електрическата енергия на Възложителя. Този дневен график ще бъде общ вид на очаквания часови енергиен товар. Дневният график обхваща 24 часа, започвайки от 00:00 ч. до 24:00 ч. за съответния ден.

3.2. Почасовите дневни графици за доставката на електрическата енергия ще се изготвят до размера и съобразно с прогнозните помесечни количества енергия, изготвени и планирани от Изпълнителя. 

         3.3. Изпълнителят се задължава да изпраща почасовите дневни графици за доставката на електрическата енергия на ЕСО в съответствие с разпоредбите на ПТЕЕ.

         3.4. Възложителят упълномощава Изпълнителя да потвърждава графиците за доставката на електрическата енергия пред ЕСО.
         3.5. Възложителят е длъжен да уведоми Изпълнителя с писмено предизвестие 10 /десет/ дни преди провеждане на планираните ремонти и други планирани дейности по своите съоръжения с уточнени период на провеждане на ремонта и прогнози за изменение на средночасовите товари и/или всички останали дейности, които биха повлияли върху договорното изпълнение.

         3.6. В случай на непредвидени изменения и/или непредвидени големи ремонти или дълготрайна невъзможност за електропотребление, Възложителят е длъжен писмено да уведоми Изпълнителя до 3 /три/ работни дни от възникване на събитието за промяна на количеството потребявана енергия и очакваната продължителност на събитието.
         3.7. Прогнозното количество електроенергия, посочено в Техническата спецификация, не ангажира Възложителят да го използва, като Изпълнителят се задължава да достави нужното количество електроенергия за денонощие, за месец и за целия период на договора. 
IV. ФИНАНСОВИ ВЗАИМООТНОШЕНИЯ

4.1.1. Цената за доставка на един MWh нетна активна електрическа енергия за средно и ниско напрежение е ............. (................................) лева/MWh без ДДС;
4.1.2. Цената по т.4.1.1. включва само цената за доставката на един MWh нетна активна електрическа енергия без да се начислява такса за участие в балансираща група и суми за недостиг или излишък в балансиращата група. В случай на небаланси на електрическа енергия, същите са за сметка на Изпълнителя. 
4.1.3. Цената за един MWh нетна активна електрическа енергия за средно и ниско напрежение не подлежи на промяна, като в цената не се включва цената за достъп до електропреносната мрежа, цената за пренос по електропреносната мрежа, пренос и достъп по електроразпределителните мрежи, таксите за мрежови услуги /зелена енергия, комбинирано производство, невъстановяеми разходи), добавките към цената за пренос, утвърдени от КЕВР и дължимите преки и косвени данъци, акциз, ДДС и задължения към обществото.

4.2.1. Общата стойност на договора е равна на сбора от цената на направените по време на действие на договора доставки на нетна активна електрическа енергия за средно и ниско напрежение, такса „задължение към обществото“ и акциз върху консумираната нетна електрическа енергия, без ДДС. 
4.2.2. Цената по т.4.2.1., която включва всички разходи, свързани с изпълнението на обществената поръчка, не може да надхвърля прогнозната стойност на обществената поръка.
4.3. По време на действие на договора предложената от Изпълнителя цена за нетна активна електрическа енергия в Ценовата оферта не се променя, освен в предвидените от закона случаи.
4.4.1. Плащанията на консумираната електрическа енергия се извършват по банков път, по посочената от Изпълнителя сметка:
          ТБ: .........................................................;

IBAN: ....................................................;

BIC код..................................................;
в срок до 30-то число на месеца, следващ отчетния период, след получаване на надлежно оформена данъчна фактура и нейното потвърждаване. Фактурирането и разплащането между страните се извършва един път в месеца.

4.4.2. Изпълнителят е длъжен да уведоми писмено Възложителя за всички последващи промени в данните по т.4.4.1 в срок до 24 часа, считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени.

4.5.1. Когато част от електрическата енергия се доставя от подизпълнител, Възложителят може да заплати цената на тази доставка директно на подизпълнителя въз основа на искане, отправено от подизпълнителя чрез Изпълнителя до Възложителя.

4.5.2. В случаите по т.4.5.1. Изпълнителят е длъжен да предостави на Възложителя искането на подизпълнителя в 15-дневен срок от получаването му заедно със становище, от което е видно дали оспорва съответното плащане или част от него като недължимо.  
          4.5.3. Възложителят има право да откаже плащане на подизпълнителя, когато искането му за плащане е оспорено от Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
5.1. Възложителят има право:
5.1.1. да изисква от Изпълнителя да изпълнява добросъвестно и професионално предмета на договора; 

5.1.2. да извършва проверка на изпълнението на договора по всяко време без да пречи на оперативната дейност на Изпълнителя;

5.1.3. да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители;
5.1.4. съгласно нормите на ПТЕЕ, Възложителят има право по разпореждане на ЕСО да увеличава, намалява и/или прекъсва изпълнението на задължението си за получаване на електрическа енергия и да извършва всяко друго действие, разпоредено от ЕСО при условие, че това се налага от ограничения в електроенергийната система. 

5.1.4. при неизпълнение на клаузите на договора от страна на Изпълнителя, да задържи съответната част от гаранцията за изпълнение и да получи неустойка в размера, определен в този договор или да прекрати изпълнението на настоящия договор с едномесечно писмено предизвестие като задържи внесената гаранция за добро изпълнение при цялостно или при некачествено изпълнение на договора.
5.2. Възложителят е длъжен:

         5.2.1. да купува и приема договорените количества електрическа енергия в мястото на доставка, съгласно уговореното в настоящия договор;
         5.2.2. да заплаща на Изпълнителя консумираните количества електрическа енергия по цена, при условията и в срока, определени в настоящия договор.

         5.2.3. да извършва всички необходими действия и да оказва пълно съдействие на Изпълнителя при и по повод изпълнението на настоящия договор. 

         5.2.4. да уведомява Изпълнителя в посочените в договора срокове при: 

а/ невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по договора; 

б/ за провеждане на планови ремонти или други дейности, които биха повлияли на изпълнението на задължението му за приемане на договорените количества електроенергия; 

в/ промяна в лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват определени действия по изпълнението на този договор; 

г/ промяна в данните по регистрация, в данните, необходими за издаване на данъчни фактури, в номерата на банковите си сметки и др.; 

         5.2.5. да предоставя на Изпълнителя необходимата информация, данни или документи за доставката на електроенергията , по начина и в сроковете, определени в този договор; 

         5.2.6. да спазва нормите на Закона за енергетиката (ЗЕ), наредбите към него и в ПТЕЕ, както и разпорежданията на Мрежовия оператор така, че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия.
VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

6.1.  Изпълнителят има право:

6.1.1. да получи необходимото съдействие от Възложителя за осъществяване на задълженията си по договора;
6.1.2. да получи уговореното възнаграждение за извършените доставки при договорените условия и в сроковете, определени в този договор.

6.2. Изпълнителят е длъжен:

6.2.1. да извърши първоначалната регистрация на график в ЕСО, не по-късно от 7-дни след подписване на настоящия договор;

6.2.2. да доставя на Възложителя договорените количества електрическата енергия в мястото на доставка, съгласно нормите на ПТЕЕ; 
          6.2.3. да включи Възложителя в пазара на балансираща енергия, чрез изграждане на стандартна балансираща група с координатор Изпълнителя, без Възложителят да заплаща такса за участие; 

6.2.4. да оказва съдействие на Възложителя в процеса на регистрация на обектите, включени в предмета на този договор;
6.2.5. да извършва всички необходими действия, съгласно действащите към момента Правила за търговия с електрическа енергия /ПТЕЕ/ така, че да осигури изпълнението на настоящия договор;
6.2.6. да уведомява Възложителя в посочените в договора срокове при: 
· невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по договора; 
· промяна в лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват определени действия по изпълнението на този договор; 
· промяна в данните за регистрация, в данните, необходими за издаване на данъчни фактури и др.;
        6.2.7. да предоставя на Изпълнителя необходимата информация, данни или документи за доставката на електроенергията, по начина и в сроковете, определени в този договор; 

        6.2.8. да спазва нормите на Закона за енергетиката /ЗЕ/, наредбите към него и в ПТЕЕ, както и разпорежданията на Мрежовите оператори така, че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия; 

       6.2.9. да изготвя дневните почасови товарови графици за срока на договора. Дневният график обхваща 24 часа, започвайки от 00:00 ч. до 24:00 ч. за съответния ден, и ще бъде общ вид на очаквания часови енергиен товар;
        6.2.10. да изпраща почасовите дневни графици за доставкат на електроенергията на ЕСО в съответствие с разпоредбите на ПТЕЕ. Своевременно да администрира графиците и обмена на информация с ЕСО ЕАД;
        6.2.11. да осигури регистриране на графиците за доставка на електроенергия през Уеб портала на ЕСО ЕАД. Генериране на различни справки – графично и таблично представяне на договорени и измерени количества електроенергия, небаланси.


6.2.12. да осигури следене на почасовите измерени количества електроенергия в табличен и графичен вид; 


6.2.13. да осигури поддържането и предаването на електронна база от данни за часовото и месечното електропотребление на Възложителя;

6.2.14. да координира и балансира количествата нетна електрическа енергия;

6.2.15. да издава оригинални фактури за полученото от Възложителя количество електроенергия;

6.2.16. ежемесечно, след издаване на фактурата за измерените количества електрическа енергия, да представя на Възложителя справка (електронна таблица) на договорените и измерените количества електроенергия, и небаланси - поддържане и предаване от Изпълнителя на електронна база от данни за часовото и месечното електропотребление на Възложителя;
       6.2.17. Изпълнителят е длъжен да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 дни от сключване на настоящия договор и да предостави оригинален екземпляр на Възложителя в 3-дневен срок.

            VІІ. ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА

7.1. Прехвърлянето на правото на собственост върху доставените количества електрическа енергия, се осъществява в момента на постъпването на тези количества в мястото на доставка.

7.2. Изпълнителят поема всички разходи, свързани с доставянето на електрическата енергия и носи риска от недоставянето на договорените количества в мястото на доставка.

7.3. Възложителят поема всички разходи, свързани с получаването и използването на електрическата енергия и носи риска за погиването на договорените количества след постъпването им в мястото на доставка.   

       7.4. Качеството на доставената електрическа енергия се осигурява от оператора на електроразпределителната мрежа, през която се пренася електрическата енергия в съответствие с чл.89 от ЗЕ, действащите технически и правни норми.

          VIII. ОТЧИТАНЕ И ДОКУМЕНТИРАНЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА ЕНЕРГИЯ

8.1. Измерването на доставяните количества електрическа енергия в мястото на доставка следва да бъде в съответствие с изискванията на ПТЕЕ и ПИКЕЕ и действащите правила за измерване на количеството електрическа енергия.
8.2. Средствата за търговско измерване и тези за контролно измерване трябва да отговарят на съответните нормативно-технически документи по отношение на технически и метрологични изисквания и характеристики, описание и точност. Търговският размер на електрическа енергия, доставена от Изпълнителя представлява сума от почасовите количества електрическа енергия, доставени до обектите на Възложителя;
8.3 Отчитането на средствата за измерване се извършва в сроковете и съгласно изискванията, определени в ПТЕЕ  и ПИКЕЕ.

8.4.1. Количествата електрическа енергия, продадени и закупени по този договор, се определят съгласно данните, предоставени от ОЕМ на страните.
8.4.2. При установяване на различия между доставените и фактурираните количества и след направено искане от една от страните, всяка от страните е длъжна да предостави на другата страна в срок до 3 /три/ работни дни притежаваната от нея документация, удостоверяваща графиците, количествата, доставките и получаванията на електрическа енергия, с цел да се определи причината за установените различия.
IX. САНКЦИИ И НЕУСТОЙКИ
9.1. При неизпълнение на задължението за доставка на електрическа енергия съгласно условията на този договор, Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 10 % (десет процента) от прогнозната стойност на договора без ДДС.

9.2.1. В случай на забава при изпълнението на задълженията за доставка на електрическа енергия съгласно условията на този договор, Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 0,2 % (нула цяло и две десети на сто процента) на ден върху изплатената от предходния месец сума до отстраняване на неизпълнението. 
9.2.2. Санкцията за забава по т.9.2.1. не освобождава Изпълнителя от задължението му да изпълни обществената поръчка, както и от другите му задължения и отговорности по настоящия договор.

9.3.1. За пълно неизпълнение на договора се приема:

· недоставяне на електрическа енергия след изтичане на 10 дни от срока по т.6.2.1.;

· прекъсване или нарушаване на доставката на електрическа енергия повече от три пъти, всеки от които за повече от 6 (шест) часа в рамките на едномесечен период.

9.3.2. В тези случаи Възложителят има право да прекрати договора с едностранно предизвестие и да получи от Изпълнителя неустойка в размер на 10 % (десет процента) от прогнозната стойност на договора без ДДС.

9.3.3. При настъпване на вреди за Възложителя по-голями от договорените неустойки, той има право да претендира обезщетение за тях пред компетентния съд.
9.3.4. В слуай, че Възложителят не изпълни задължението си за плащане в договорените срокове, той дължи неустойка на Изпълнителя в размер на законната лихва върху просроченото плащане за периода на забава.

9.4. Когато неизпълнението на задълженията по този договор се дължи на непреодолима сила по смисъла на чл. 306 от Търговския закон, страните не носят отговорност за своето неизпълнение
9.5.1. Възложителят удържа дължимите суми за неустойка първо от следващите плащания към Изпълнителя, а след това от гаранцията за изпълнение на договора.
9.5.2. В случаите по т.9.5.1. когато Възложителят е удържал неустойката от стойността на гаранцията за изпълнение, Изпълнителят е длъжен в 5-дневен срок от уведомяването му за усвояване на част от гаранцията, да допълни гаранцията за изпълнение до размера, определен в т.2.1. от договора и да представи на Възложителя съответния документ.

9.5.3. При едностранно прекратяване на договора от Възложителя, поради виновно неизпълнение на задължения на Изпълнителя по договора, сумата от гаранцията за изпълнение на договора се усвоява изцяло като обезщетение за прекратяване на договора.
Х. ОБМЕН И ЗАЩИТА НА ИНФОРМАЦИЯТА

10.1.1. По време на действие на договора, ако това бъде поискано от насрещната страна, страните си обменят информация чрез представяне на:

· данни относно прогнозните количества електрическа енергия за закупуване, режими на работа, честота и продължителност на ремонтите;

· удостоверения за актуално състояние, за регистрация по смисъла на ПТЕЕ и др.

           10.1.2. В искането си за предоставяне на информация страната дава на другата подходящ срок за изпращане на исканите информация и документи, който срок не може да бъде по-кратък от 3 (три) работни дни от получаване на искането.
10.2.1. Страните по договора се задължават да не разкриват пред трети страни информацията, станала им известна при и по повод изпълнението на договора.
10.2.2. Информацията по т.10.2.1. може да бъде предоставена от страната ако:
· има изрично писмено съгласие на другата страна, дадено предварително;
· е разкрита в изпълнение на закон, подзаконов нормативен акт, ПТЕЕ, по указание на контролен орган, във връзка със съдебно или регулативно производство, но само в обема, в който е поискана. В този случай страната, която е предоставила информация своевременно уведомява другата страна.
10.2.3. Задълженията на двете страни за опазване поверителността на информацията и условията на настоящия договор продължават действието си и след прекратяването му, но не повече от три години.
ХІ. УСЛОВИЯ И РЕД ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
11.1. Настоящият договор се прекратява:

         а)  с изтичане на уговорения срок;
         б)  по взаимно съгласие между страните, изразено в писмена форма;

в) едностранно от Възложителя с 5 (пет) дневно писмено предизвестие при предсрочно лишаване на Изпълнителя от правото да изпълнява дейността „координатор на балансираща група“ съгласно чл. 39, ал. 5 от ЗЕ;

г) едностранно от Възложителя с 5 (пет) дневно писмено предизвестие при предсрочно прекратяване или отмяна на лицензията на Изпълнителя, издадена от Комисия за енергийно и водно регулиране (КЕВР) за търговия на електрическа енергия по чл. 39, ал. 1, във връзка с чл. 69 и чл. 69а от Закона за енергетиката (ЗЕ) или с изтичане на срока на същата.

д) в резултат на настъпили съществени промени в обстоятелствата за изпълнение на договора по причини, за които страните не отговарят; 

е) е при хипотезите на т.9.4. от договора.
11.2. Възложителят има право да прекрати договора едностранно без да дължи неустойка и обезщетение при съществена промяна на обстоятелствата, възникнали след сключването му, поради която не е в състояние да изпълни задълженията си по договора. В този случай Възложителят уведомява писмено Изпълнителя веднага след настъпването на посочените обстоятелства.

11.3. Възложителят има право да прекрати договора, в случаи на системна (два пъти в рамките на един месец) невъзможност за доставка на електрическа енергия по вина на Изпълнителя или доставка на електрическа енергия, която не отговаря на договорените количествени параметри съгласно дневните почасови графици. В този случай, Изпълнителят дължи неустойка в размер на месечната консумация на електрическа енергия от всички обекти на Възложителя, като за база се взима консумацията през последния календарен месец, предхождащ този, в който е изпратено уведомлението за прекратяване на договора.
11.4. Възложителят може да прекрати договора с едномесечно предизвестие, когато Изпълнителят:

а) използва подизпълнител, без да е декларирал това в офертата си, или използва подизпълнител, който е различен от този, посочен в офертата;

б) е в производство по несъстоятелност или ликвидация.
11.5. Възложителят има право да прекрати договора без предизвестие, когато: 

а) Изпълнителят бъде обявен в несъстоятелност; 

б) се установи, че по време на провеждане на процедурата за възлагане на поръчката за Изпълнителя са били налице обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, въз основа на които е следвало да бъде отстранен от процедурата;  
в) поръчката не е следвало да бъде възложена на изпълнителя поради наличие на нарушение, постановено от Съда на Европейския съюз в процедура по чл. 258 ДФЕС.
XII. ОБРАБОТВАНЕ НА ЛИЧНИ ДАННИ И ИНФОРМАЦИЯ НА СТРАНИТЕ

12.1.1. Във връзка с изпълнението на договора страните се задължава да обработват необходимите за целта лични данни и информация в съответствие с нормите на Регламент (ЕС) 2016/679
 и на Закона за защита на личните данни (ЗЗЛД), и да осигуряват защита на правата на субектите на данни. 

          12.1.2. Данните и информация по клауза 12.1.1. се считат за поверителни и двете страни се задължават да не ги предоставят на трети страни и лица.

12.2. Страните се задължават да предприемат подходящи и адекватни технически и организационни мерки за защита на данните и информацията от поверителен характер, които са им станали известни при и по повод изпълнението на този договор.

12.3. Страните се задължават да обработват само личните данни, които са необходими във връзка с и по повод изпълнението на настоящия договор. Това задължение се отнася до обема на събраните лични данни, степента на обработването, периода на съхраняването им и тяхната достъпност.

12.4. Страните декларират, че имат въведени Вътрешни правила относно обработката и сигурността на личните данни и гарантират, че обработените лични данни са достъпни само за надлежно упълномощени служители.

12.5. Личните данни и информацията от поверителен характер, които са станали известни на страните при и по повод изпълнението на настоящия договор, се обработват за срок не по-дълъг от 24 месеца, считано от датата на подписване на договора.

XIII. ОБЩИ УСЛОВИЯ

13.1.1. Настоящият договор може да бъде изменян и допълван по изключение по реда на чл.116 от ЗОП.
13.1.2. Договорът може да бъде изменен на основание чл.116, ал.1, т. 6 от ЗОП, когато възникнат непредвидени обстоятелства по смисъла на §2, т.27 от ДР на ЗОП 
, не се променя цялостния характер на поръчката и са изпълнени едновременно следните условия:

а) стойността на изменението е до 10 на сто от стойността на първоначалния договор;

б) стойността на изменението независимо от условията по буква "а" не надхвърля съответната прагова стойност по чл. 20, ал. 1 от ЗОП.

13.1.3. Когато се правят няколко последователни изменения, общата им стойност не може да надхвърля посочените максимални размери съгласно  клауза 13.1.2. , буква „б” от договора.

13.1.4. При изменение на договора се подписва допълнително споразумение към него.


13.2. Всички спорове, възникнали между страните при  и по повод изпълнението на този договор, се решават по пътя на преговори, а при липса на съгласие по съдебен ред.

13.3. За всички неуредени въпроси в договора се прилагат нормите на действащото българско законодателство, относимо към предмета на договора.

Настоящият договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните и влиза в сила от деня, в който бъде осигурено финансиране за неговото изпълнение.
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                                          ИЗПЪЛНИТЕЛ:


Болница “Лозенец”:
� Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 година относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/EО (Общ регламент относно защитата на данните)


�  §2, т.27. от ДР на ЗОП  - „Непредвидени обстоятелства" са обстоятелства, които са възникнали след сключването на договора, не са могли да бъдат предвидени при полагане на дължимата грижа, не са резултат от действие или бездействие на страните, но правят невъзможно изпълнението при договорените условия.





�Нали срокът  на договора е една година?
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